CZ - LED pasek s USB
Bezpecnostni pokyny:

LED pasek je ur€en pouze pro vnitfni pouziti. Nevystavujte jej vlhkosti, vodé nebo extrémnim
teplotam. Nepfipojujte pasek k nekompatibilnim napajecim zdrojim (vyssi napéti mlze zpUsobit
poskozeni). Pred instalaci zajistéte, aby byl LED pasek odpojen od napajeni. Zajistéte dostatecné
odvétravani prostoru, aby nedochazelo k prehfivani. NepouZivejte LED pdsek, pokud je napajeci kabel
nebo samotny pasek viditelné poskozen. Nepretézujte pasek rychlymi zménami nastaveni (barvy
nebo rezimu) v aplikaci nebo ovladaci. Vyhnéte se pfimému pohledu na LED diody z kratké
vzdalenosti, aby nedoglo k podrazdéni oéi. Cistéte povrch pasku pouze suchym nebo mirné vihkym
hadfikem. NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky. LED pasek a USB kabel likvidujte v souladu s
predpisy pro nakladani s elektronickym odpadem.

SK — LED pasik s USB

Bezpecnostné pokyny:

LED pasik je uréeny vyhradne na vnutorné pouzitie. Nevystavujte ho vlhkosti, vode alebo extrémnym
teplotam. Nepripdjajte pasik k nekompatibilnym napajacim zdrojom (vyssie napatie mbze sposobit
poskodenie). Pred instalaciou zabezpecte, aby bol LED pasik odpojeny od napajania. Zabezpecte
dostatocné odvetravanie priestoru, aby sa zabranilo prehriatiu. NepouzZivajte LED pasik, ak je napajaci
kabel alebo samotny pasik viditelne poskodeny. NepretazZujte pasik rychlymi zmenami nastaveni
(farieb alebo reZzimu) v aplikacii alebo ovladadi. Vyhnite sa priamemu pohladu na LED diddy z kratkej
vzdialenosti, aby nedoslo k podrazdeniu oci. Povrch pasika Cistite iba suchou alebo mierne vihkou
handrickou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky. LED pasik a USB kabel likvidujte v sulade s
predpismi na nakladanie s elektronickym odpadom.

PL — LED tasma z USB

Zasady bezpieczenstwa:

Tasma LED jest przeznaczona wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Nie narazaj jej na wilgo¢, wode ani
ekstremalne temperatury. Nie podtaczaj tasmy do niekompatybilnych zrédet zasilania (wyzsze
napiecie moze spowodowac uszkodzenie). Przed instalacjg upewnij sie, ze tasma LED jest odtgczona
od zasilania. Zapewnij odpowiednig wentylacje przestrzeni, aby unikna¢ przegrzania. Nie uzywaj
tasmy LED, jesli kabel zasilajacy lub sama tasma sg widocznie uszkodzone. Nie przecigzaj tasmy
szybkimi zmianami ustawien (koloréw lub trybéw) w aplikacji lub pilocie. Unikaj bezposredniego
patrzenia na diody LED z bliskiej odlegtosci, aby zapobiec podraznieniu oczu. Czy$é powierzchnie
tasmy tylko suchg lub lekko wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych.
Tasme LED i kabel USB utylizuj zgodnie z przepisami dotyczacymi odpadodw elektronicznych.

HU — LED szalag USB-vel

Biztonsagi utasitasok:

A LED szalag kizardlag beltéri hasznalatra alkalmas. Ne tegye ki nedvességnek, viznek vagy szélsGséges
hémérsékleteknek. Ne csatlakoztassa a szalagot nem kompatibilis tapegységekhez (a magasabb
feszliltség karosithatja). Telepités elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a LED szalag nincs csatlakoztatva a
tapegységhez. Gondoskodjon a megfelel szellzésrél, hogy elkeriilje a tulmelegedést. Ne hasznélja a
LED szalagot, ha a tapkabel vagy maga a szalag lathatdan sériilt. Ne terhelje tul a szalagot gyors
bedllitasvaltasokkal (szinek vagy mddok) az alkalmazasban vagy a taviranyiton. Kerilje a kbzvetlen
ranézést az LED-ekre kozelrdl, hogy ne irritalja a szemet. A szalag felliletét csak szdraz vagy enyhén



nedves ruhdval tisztitsa. Ne haszndljon agressziv tisztitészereket. A LED szalagot és az USB kabelt az
elektronikus hulladékokra vonatkozé el8irasok szerint artalmatlanitsa.

EN — LED Strip with USB

Safety Instructions:

The LED strip is intended for indoor use only. Do not expose it to moisture, water, or extreme
temperatures. Do not connect the strip to incompatible power sources (higher voltage may cause
damage). Ensure the LED strip is disconnected from the power supply before installation. Provide
adequate ventilation to prevent overheating. Do not use the LED strip if the power cable or the strip
itself is visibly damaged. Avoid overloading the strip with rapid changes in settings (colors or modes)
via the app or remote control. Avoid direct eye contact with the LEDs at close range to prevent eye
irritation. Clean the strip's surface only with a dry or slightly damp cloth. Do not use aggressive
cleaning agents. Dispose of the LED strip and USB cable in accordance with electronic waste disposal
regulations.

DE — LED-Streifen mit USB

Sicherheitsanweisungen:

Der LED-Streifen ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Setzen Sie ihn keiner Feuchtigkeit, Wasser
oder extremen Temperaturen aus. SchlieRen Sie den Streifen nicht an inkompatible Stromquellen an
(hohere Spannung kann Schaden verursachen). Stellen Sie sicher, dass der LED-Streifen vor der
Installation von der Stromversorgung getrennt ist. Sorgen Sie fir eine ausreichende Belliftung, um
Uberhitzung zu vermeiden. Verwenden Sie den LED-Streifen nicht, wenn das Stromkabel oder der
Streifen selbst sichtbar beschidigt ist. Vermeiden Sie eine Uberlastung des Streifens durch schnelle
Anderungen der Einstellungen (Farben oder Modi) tiber die App oder Fernbedienung. Vermeiden Sie
den direkten Blick auf die LEDs aus kurzer Entfernung, um Augenreizungen zu verhindern. Reinigen
Sie die Oberflache des Streifens nur mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine aggressiven Reinigungsmittel. Entsorgen Sie den LED-Streifen und das USB-Kabel gemaR den
Vorschriften fir elektronische Abfalle.

RO - Banda LED cu USB

Instructiuni de siguranta:

Banda LED este destinata exclusiv utilizarii in interior. Nu o expuneti la umiditate, apa sau temperaturi
extreme. Nu conectati banda la surse de alimentare incompatibile (o tensiune mai mare poate cauza
deteriorarea). Asigurati-va ca banda LED este deconectata de la alimentare Tnainte de instalare.
Oferiti o ventilatie adecvata pentru a preveni supraincalzirea. Nu utilizati banda LED daca cablul de
alimentare sau banda n sine este vizibil deteriorata. Evitati supraincarcarea benzii cu modificari
rapide ale setarilor (culorilor sau modurilor) prin aplicatie sau telecomanda. Evitati contactul vizual
direct cu LED-urile de la o distantd mica pentru a preveni iritarea ochilor. Curatati suprafata benzii
doar cu o carpa uscatd sau usor umeda. Nu utilizati agenti de curatare agresivi. Eliminati banda LED si
cablul USB in conformitate cu reglementarile locale pentru deseurile electronice.

BG — LED neHta c USB

MHCcTpYKUMKM 32 6e30NacHOCT:

LED neHTaTa e npeaHa3HayeHa camo 3a BbTpellHa ynotpeba. He A u3naraliTe Ha Bfara, Boga uamu
eKCTPEMHU TemnepaTtypu. He cBbp3BaitTe neHTaTa KbM HECHBMECTUMM M3TOYHULIM Ha 3aXpaHBaHe
(no-BUCOKO HanpeskeHUe MOXKe Aa A noBpeau). Yeeperte ce, Ye LED neHTaTa e U3KOYEHa OT
3axpaHBaHeTo npeau nHcTanauma. OcurypeTte gocTaTbyHa BEHTMAALMA, 33 Aa NpeaoTepaTUTe



nperpssaHe. He nsnonssante LED neHTaTa, ako 3axpaHBaWMAT Kaben uam camata eHTa ca BUAUMO
noepezeHu. M3barealite NpeToBapBaHe Ha JieHTaTa Cc 6bpP3n NPOMEHM B HACTPOMKMTE (LLBETOBE MU
PEXUMU) Ype3 NPUNONKEHNETO UAN ANCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue. U36arsainte AMpPeKTEH NOMes KbM
LED anoaunte ot 621M3K0 pascTosHMe, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe gpasHeHe Ha ouuTe. [MouuncTBaiite
MOBBPXHOCTTA HA /IEHTaTa CaMO CbC CyXa UK IEKO BNAXKHA Kbpna. He n3nonssaiite arpecusHun
noumcTBawm npenapatu. Nsxsbvpnsaite LED neHtata n USB Kabena B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pa3snopenbu 3a eNeKTPOHHM oTNaabuym.

UA — LED ctpiuka 3 USB

IHCTpYKUii 3 6e3neKu:

LED cTpiuKa npM3HavyeHa BUKAOYHO A/18 BUKOPUCTAHHSA B NPUMILLEeHHAX. He nigaasaliTe ii Bnavey
BOM0OTU, BOAM abo eKcTpeManbHUX TemnepaTyp. He nigkatovainTe cTpiuky L0 HECYMICHUMX AxKepen
XUBNEHHA (BMLLA Hanpyra MOXe CPUYNHUTU NOLWKOAXKEHHSA). MNepes BCTAHOBAEHHAM
nepeKkoHamTecn, WO CTPiYKa BigKAtoYeHa Bif *KUBNEHHA. 3abe3neyTte A0CTaTHIO BEHTUAALiO ANA
3anobiraHHs neperpiBy. He BUKOPUCTOBYITE CTPIUKY, AKLLO Kabenb KMBAEHHS abo cama CTpiyKa
MatoTb BUAMMI NOLWKOAKEHHA. YHUKaTe NepeBaHTaXKeHHA CTPIYKN WBUAKMMMU 3MiHAMM
HanalTyBaHb (KoNbopis abo pexumis) yepes AoAaTOK abo NyabT. YHUKaTE NpAMOro nornsay Ha
cBiTnogioau 3 6AM3bKOI BiACTaHI, WO6 YHUKHYTU NoApa3HeHHs oveld. OUnLLynTe NOBEPXHIO CTPIYKM
e cyxoto abo Tpoxm BoIOroto TKaHMHO. He BUKOPUCTOBYNTE arpecmBHi 3acobu A5 YMLLEHHS.
Ytunisyiite cTpiuky Ta USB-kabenb BignoBigHO A0 MicUeBUX NPaBW/I MOBOAMKEHHA 3 €/1IeKTPOHHUMMU
Bigxoaoamu.

LT — LED juosta su USB

Saugos instrukcijos:

LED juosta skirta naudoti tik patalpose. Nenaudokite jos drégnose vietose, vandenyje ar esant
ekstremalioms temperatiroms. Nejunkite juostos prie nesuderinamy maitinimo Saltiniy (didesné
jtampa gali jg sugadinti). Prie$ diegimg jsitikinkite, kad LED juosta yra atjungta nuo maitinimo Saltinio.
Uztikrinkite pakankama ventiliacijg, kad iSvengtuméte perkaitimo. Nenaudokite LED juostos, jei
maitinimo kabelis ar pati juosta yra akivaizdZiai paZeista. Venkite perkrovos greitai keiciant
nustatymus (spalvas ar rezimus) per programeéle ar nuotolinio valdymo pultg. NeZilrékite tiesiogiai j
Sviesos diodus iS arti, kad iSvengtuméte akiy dirginimo. Valykite juostos pavirsiy tik sausa arba Siek
tiek drégna Sluoste. Nenaudokite agresyviy valymo priemoniy. LED juostg ir USB kabelj utilizuokite
pagal vietinius elektroniniy atlieky tvarkymo reikalavimus.

LV — LED lente ar USB

Drosibas noradijumi:

LED lente ir paredzéeta lietoSanai tikai telpas. Neizmantojiet to mitras vietas, Gdeni vai ekstremalas
temperatiras. Nepievienojiet lenti nesaderigiem stravas avotiem (augstaks spriegums var to sabojat).
Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka LED lente ir atvienota no stravas avota. NodroSiniet pietiekamu
ventilaciju, lai novérstu parkarSanu. Neizmantojiet LED lenti, ja stravas kabelis vai pati lente ir
acimredzami bojata. lzvairieties no lentes parslodzes, strauji mainot iestatijumus (krasas vai rezimus)
ar lietotni vai talvadibas pulti. Neizskatieties tiesi uz LED diodém no tuva attaluma, lai izvairttos no acu
kairinajuma. Notiriet lentes virsmu tikai ar sausu vai viegli mitru dranu. Nelietojiet agresivus tiriSanas
lidzek]us. LED lenti un USB kabeli utilizéjiet saskana ar vietéjiem elektronisko atkritumu apstrades
noteikumiem.



EE — LED riba USB-ga

Ohutusjuhised:

LED-riba on mdeldud ainult sisetingimustes kasutamiseks. Arge kasutage seda niisketes kohtades,
vees ega aarmuslikel temperatuuridel. Arge iihendage riba mittesobivate toiteallikatega (kérgem
pinge voib seda kahjustada). Veenduge enne paigaldamist, et LED-riba on vooluvorgust lahti
tihendatud. Tagage piisav ventilatsioon, et viltida lilekuumenemist. Arge kasutage LED-riba, kui
toitekaabel vGi riba ise on ndhtavalt kahjustatud. Valtige riba tilekoormamist, tehes kiireid seadeid
(vdrve v&i reziime) rakenduses vdi puldil. Arge vaadake otse LED-ide peale |I3hedalt, et viltida silmade
arritust. Puhastage riba pinda ainult kuiva v&i kergelt niiske lapiga. Arge kasutage agressiivseid
puhastusvahendeid. LED-riba ja USB-kaabli kdrvaldage vastavalt kohalikele elektroonikajaatmete
kaitlusnduetele.

FR — Bande LED avec USB

Consignes de Sécurité:

La bande LED est congue uniquement pour un usage intérieur. Ne I'exposez pas a I'humidité, a I'eau
ou a des températures extrémes. Ne connectez pas la bande a des sources d'alimentation
incompatibles (une tension plus élevée pourrait I'endommager). Avant l'installation, assurez-vous que
la bande LED est déconnectée de I'alimentation. Assurez une ventilation suffisante pour éviter une
surchauffe. N'utilisez pas la bande LED si le cable d'alimentation ou la bande elle-méme sont
visiblement endommagés. Evitez de surcharger la bande avec des changements rapides des
paramétres (couleurs ou modes) via I'application ou la télécommande. Evitez de regarder
directement les LED de pres pour prévenir une irritation des yeux. Nettoyez la surface de la bande
uniquement avec un chiffon sec ou légerement humide. N'utilisez pas de produits nettoyants
agressifs. Jetez la bande LED et le cable USB conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.

ES — Tira LED con USB

Instrucciones de Seguridad:

La tira LED esta disefiada Unicamente para uso en interiores. No la exponga a la humedad, al agua ni a
temperaturas extremas. No conecte la tira a fuentes de alimentacidon incompatibles (un voltaje mas
alto puede causar dafios). Antes de la instalacion, asegurese de que la tira LED esté desconectada de
la alimentacién. Proporcione una ventilacién adecuada para evitar el sobrecalentamiento. No utilice
la tira LED si el cable de alimentacidn o la tira estan visiblemente danados. Evite sobrecargar la tira
con cambios rapidos en la configuracion (colores o modos) a través de la aplicacion o el control
remoto. Evite mirar directamente a los LEDs desde una distancia corta para prevenir irritacion ocular.
Limpie la superficie de la tira Unicamente con un pafio seco o ligeramente hiumedo. No utilice
productos de limpieza agresivos. Deseche la tira LED y el cable USB de acuerdo con las normativas
locales sobre residuos electrénicos.

IT — Striscia LED con USB

Istruzioni di Sicurezza:

La striscia LED e progettata esclusivamente per uso interno. Non esporla all'umidita, all'acqua o a
temperature estreme. Non collegare la striscia a fonti di alimentazione incompatibili (una tensione
pil alta potrebbe causare danni). Prima dell'installazione, assicurarsi che la striscia LED sia scollegata
dall'alimentazione. Garantire una ventilazione adeguata per evitare il surriscaldamento. Non utilizzare
la striscia LED se il cavo di alimentazione o la striscia stessa risultano visibilmente danneggiati. Evitare
di sovraccaricare la striscia con cambi rapidi delle impostazioni (colori o modalita) tramite I'app o il



telecomando. Evitare di guardare direttamente i LED da una distanza ravvicinata per prevenire
irritazioni oculari. Pulire la superficie della striscia solo con un panno asciutto o leggermente umido.
Non utilizzare detergenti aggressivi. Smaltire la striscia LED e il cavo USB in conformita con le
normative locali sui rifiuti elettronici.

DK — LED-strimmel med USB

Sikkerhedsinstruktioner:

LED-strimlen er kun beregnet til indendgrs brug. Udszet den ikke for fugt, vand eller ekstreme
temperaturer. Tilslut ikke strimlen til inkompatible strgmkilder (hgjere speending kan forarsage
skader). Sgrg for, at LED-strimlen er frakoblet strgmforsyningen, inden du installerer den. Sgrg for
tilstraekkelig ventilation for at undga overophedning. Brug ikke LED-strimlen, hvis strgmkablet eller
selve strimlen er synligt beskadiget. Undga at overbelaste strimlen med hurtige sendringer i
indstillingerne (farver eller tilstande) via appen eller fijernbetjeningen. Undga direkte at se pa LED-
lysene fra kort afstand for at forhindre irritation af gjnene. Renggr kun overfladen af strimlen med en
tor eller let fugtig klud. Brug ikke aggressive renggringsmidler. Bortskaf LED-strimlen og USB-kablet i
henhold til lokale regler for elektronisk affald.

NL — LED-strip met USB

Veiligheidsinstructies:

De LED-strip is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Stel hem niet bloot aan vocht, water of
extreme temperaturen. Sluit de strip niet aan op incompatibele stroombronnen (een hogere
spanning kan schade veroorzaken). Zorg ervoor dat de LED-strip is losgekoppeld van de voeding
voordat u deze installeert. Zorg voor voldoende ventilatie om oververhitting te voorkomen. Gebruik
de LED-strip niet als de voedingskabel of de strip zelf zichtbaar beschadigd is. Vermijd overbelasting
van de strip door snelle wijzigingen in instellingen (kleuren of modi) via de app of afstandsbediening.
Vermijd direct kijken naar de LEDs van dichtbij om oogirritatie te voorkomen. Reinig het oppervlak
van de strip alleen met een droge of licht vochtige doek. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen. Voer de LED-strip en USB-kabel af volgens de lokale regelgeving voor
elektronisch afval.

SE — LED-list med USB

Sadkerhetsanvisningar:

LED-listen ar endast avsedd for inomhusbruk. Utsatt den inte for fukt, vatten eller extrema
temperaturer. Anslut inte LED-listen till inkompatibla stromkallor (hogre spanning kan orsaka skador).
Kontrollera att LED-listen ar frankopplad fran stromforsérjningen innan installation. Sakerstall god
ventilation for att forhindra éverhettning. Anvand inte LED-listen om strémkabeln eller sjalva listen ar
synligt skadad. Undvik att 6verbelasta LED-listen med snabba dndringar av installningarna (farger eller
lagen) via appen eller fjarrkontrollen. Undvik att titta direkt pa LED-ljusen fran nara hall for att skydda
o6gonen. Rengdr endast ytan pa LED-listen med en torr eller 1att fuktig trasa. Anvand inte aggressiva
rengoringsmedel. Kassera LED-listen och USB-kabeln enligt lokala regler for elektroniskt avfall.

FI — LED-nauha USB-liitdnnalla

Turvaohjeet:

LED-nauha on tarkoitettu vain sisakdyttdon. Al3 altista sitad kosteudelle, vedelle tai arimmaisille
lampétiloille. Al4 kytke nauhaa yhteensopimattomiin virtaldhteisiin (korkeampi jannite voi aiheuttaa
vahinkoa). Varmista ennen asennusta, ettd LED-nauha on irrotettu virtalahteestad. Huolehdi riittdvasta
ilmanvaihdosta ylikuumenemisen estdmiseksi. Ala kdytd LED-nauhaa, jos virtajohto tai nauha on



nakyvasti vaurioitunut. Valta nauhan ylikuormittamista nopeilla asetusten muutoksilla (varit tai tilat)
sovelluksen tai kaukosdatimen kautta. Al3 katso suoraan LED-valoihin lahelt3, jotta viltyt silmien
arsytykselta. Puhdista nauhan pinta vain kuivalla tai hieman kostealla liinalla. Al kiyt3 aggressiivisia
puhdistusaineita. Havita LED-nauha ja USB-johto paikallisten elektroniikkajatteen kasittelysaantdjen
mukaisesti.

NO — LED-stripe med USB

Sikkerhetsinstruksjoner:

LED-stripen er kun beregnet for innendgrs bruk. Ikke utsett den for fuktighet, vann eller ekstreme
temperaturer. Ikke koble stripen til inkompatible strgmkilder (hgyere spenning kan fgre til skade).
Serg for at LED-stripen er frakoblet strgmforsyningen f@r installasjon. Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon
for a unnga overoppheting. Ikke bruk LED-stripen hvis strgmledningen eller selve stripen er synlig
skadet. Unnga a overbelaste stripen med raske endringer i innstillingene (farger eller moduser) via
appen eller fjernkontrollen. Unnga a se direkte pa LED-lysene pa neert hold for a forhindre irritasjon
av gynene. Rengjor stripens overflate kun med en t@rr eller lett fuktig klut. Ikke bruk aggressive
rengjgringsmidler. Kast LED-stripen og USB-kabelen i samsvar med lokale regler for elektronisk avfall.

GR — LED tauwia pe USB

Obnyisc Aodaleiag:

H LED tatvia mpoopiletal HOVo yLa Xprion o€ E0WTEPLKOUC XWPouc. Mnv tnv ekBEtete og uypaoia,
vepO N akpaieg Oeppokpacies. Mnv cuvdEeTe TNV Tatvia o€ PN cUUPATEG MNYEG PEVLATOC
(uPnAoTePN TAoN umopet va pokaAéoel BAAPN). BeBatlwOeite 6tL n LED Tawia sivat
amoouvdedepévn amo tnv TNy PeUATOC TTPLV TV eykataotaon. E¢aodaliote emapkn agplopod ylo
v anoduyn unepBEépuavong. Mnv xpnotoroleite tnv LED tawia av to kaAwdio tpododoaiag f n
6La n tawia eivat epdavwg kateotpappéva. AlopUyeTe TV UTIEPDOPTWON TNG TALVIAC LE YPIYOPEC
oAAayEg otic puBpuioslg (xpwpata ) Aettoupyieg) péow Tt edappoyng 1 Tou TNAEXELPLOTNPLOU.
AmnodUyeTe tnV dpeon B€aon twv LED amo pkpr andéotoon yla TV mpooTtaciol Twy HATLwY 0.
KaBapiote tnv endavela TN Tawviog povo pe oteyvo 1 ehadpwg uypo mavi. Mnv xpnoluormnoleite
emBeTikd KaBapLoTika. Artoppidte tnv LED tawvia kat to kaAwsio USB cUpdwva e TOUG TOTILKOUG
KQVOVLOHOUG YLa Ta NAEKTPOVLKA amoBAnTa.

MK - LED neHnta co USB

be3begHOCHM ynaTcTBa:

LED neHTaTa e HAMeHeTa camMo 3a BHaTpeLlHa ynotpeba. He ja n3noxyBajte Ha Bnara, Boga uam
eKCTPeMHU TemnepaTypu. He ja npukayyyBajTe eHTaTa HAa HEKOMNATUOWIHWM M3BOPM HA HanojyBakbe
(noBMCOK HanoH MOXe Aa Npean3BMKa owTeTyBarbe). Ocurypajte ce geka LED neHTaTta e UcKydyeHa
o[, HanojyBarbe Npes MHCTanaunjaTa. O6esbeneTte cooagBeTHa BeHTUAALUM]a 33 Aa usberHete
nperpesare. He kopucteTe ja LED neHTaTa ako KabenoT 3a HanojyBare WM camaTa JIeHTa ce
BUAAMBO owTeTeHWN. M3berHyBajte npeonToBapyBakbe Ha IeHTaTa co 6p3n NPOMEHM BO NOCTaBKUTE
(6ou unn perxkmmun) Npeky ananKaumjata uan ganednHCKMoT ynpasysad. M3b6erHyBajTe AMpeKTeH
norneg 8o LED ceeTnhaTta og mana ganeymHa 3a ga rv 3altutute oumTe. YucTeTe ja noBpLlIMHaTa Ha
JleHTaTa caMo co cyBa UK 6aaro BnaxHa Kpna. He KopucTeTe arpecnBHuM CpeacTBa 3a uncTere. LED
neHTtata n USB KabenoT oanoKeTe rv BO COMMACHOCT CO JIOKA/IHUTE MPOMNUCK 33 e1eKTPOHCKM OTMNaa.

Sl - LED trak z USB-jem

Varnostna navodila:
LED trak je namenjen izklju¢no za notranjo uporabo. Ne izpostavljajte ga vlagi, vodi ali ekstremnim



temperaturam. Ne prikljucujte traku na nezdruZljive napajalne vire (viSja napetost lahko povzrodi
poskodbe). Pred namestitvijo poskrbite, da je LED trak odklopljen iz napajanja. Zagotovite ustrezno
prezraCevanje, da preprecite pregrevanje. Ne uporabljajte LED traku, ¢e je napajalni kabel ali sam trak
vidno poskodovan. Izogibajte se preobremenitvi traku s hitrimi spremembami nastavitev (barve ali
nacini) prek aplikacije ali daljinskega upravljalnika. Izogibajte se neposrednemu pogledu v LED diode z
bliznje razdalje, da zasc¢itite oci. Povrsino traku Cistite samo s suho ali rahlo vlazno krpo. Ne
uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev. LED trak in USB kabel zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi o
elektronskih odpadkih.

RS — LED traka sa USB-om

Bezbednosna uputstva:

LED traka je namenjena iskljuivo za unutrasnju upotrebu. Ne izlazZite je vlazi, vodi ili ekstremnim
temperaturama. Ne prikljucujte traku na nekompatibilne izvore napajanja (viSi napon moZze izazvati
ostecenja). Pre instalacije proverite da li je LED traka iskljucena iz napajanja. Obezbedite
odgovarajucu ventilaciju kako biste sprecili pregrevanje. Nemojte koristiti LED traku ako su kabl za
napajanje ili sama traka vidljivo oSteceni. Izbegavajte preoptereéenje trake brzim promenama
postavki (boja ili reZzima) putem aplikacije ili daljinskog upravljaca. Izbegavajte direktan pogled u LED
diode sa male udaljenosti kako biste zastitili oCi. Povrsinu trake Cistite iskljucivo suvom ili blago
vlaznom krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za iSéenje. LED traku i USB kabl odlozZite u
skladu sa lokalnim propisima o elektronskom otpadu.

HR - LED traka s USB-om

Sigurnosne upute:

LED traka je namijenjena iskljucivo za unutarnju upotrebu. Ne izlaZite je vlazi, vodi ili ekstremnim
temperaturama. Nemoijte prikljucivati traku na nekompatibilne izvore napajanja (visi napon moze
uzrokovati oSteéenja). Prije instalacije provjerite da je LED traka iskljucena iz napajanja. Osigurajte
odgovarajucu ventilaciju kako biste sprijecili pregrijavanje. Nemoijte koristiti LED traku ako je kabel za
napajanje ili sama traka vidljivo ostecena. Izbjegavajte preoptereéenje trake brzim promjenama
postavki (boje ili nacini) putem aplikacije ili daljinskog upravljaca. Izbjegavajte direktno gledanje u LED
diode s male udaljenosti kako biste zastitili o€i. Povrsinu trake Cistite samo suhom ili blago vlaznom
krpom. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iSéenje. LED traku i USB kabel zbrinite u skladu s
lokalnim propisima o elektronickom otpadu.
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